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i Zachęca dziewczęta y chlopcow do a 
śpiewania pochwał ApoLLINA y DvANve | 
Dianam tenera dicite virgines, 
dniorfum pueri dicite Cynthium €śc, 
Lib. 1. Ode 21. 


; prané a chwalcie młodziuchne Dziewczęta, 
Wtąż APOLLINA chwalcie Pacholęta, 
Y naywyżfzemu cną Larong 
dlowifzowi nader’ ulabionę, 


Wy kochniącą rzeki y te bory, 
Ktore wierzch kryią Algidowey gory, 
Lub Erymanżu czarne knieie, 
Albo Kragu, co z drzew zielenieie, 
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Wy chłopcy flawcie Tó.ffakie doliny, 

Y Delon, gdzie miał AporLO rodziny, 
Y tamie iego wraz faydaczne, 
Nie muiey lutnig Merkurego znaczne, 


On od Rzymfkiego Ludu woynę, głody, 
Na nieprzyjazne zwroci mor narody, 
Na Perfy oraz na Britany, 
Wafzą prożbą Bożek ubłagany, 
Ei 
Do ARĆHITY, 

Wprowadza AKCHITĘ Filożofa y Geometig, 
odpowiadaiącego jakiemuś Żeglarzowi, iż wfzyftkim 
umierać koniecznie trzeba; oraż profzącego, aby nies 

pogrzebionemu iego ciału, leżeć pod niebem 

na lądzie nie dopulzczał. 

Te maris F terra, numeroque carenżis arene 

Meuforem, cobibent drchyta c. Lib; r. Ode 28; 
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Ty; coś może, coś ziemię, cu piafek „przesierył 


Lądowy, w małym grobie leżyfz, ktoby wierzył? 
ARcitiTO | czymże twoja nauka cię wfparła ? "4 
. Ktora tię du powietrznych aż gmachow pizedarła? 
Myśląś viebo obleciał, przebiegłeś obłosi, 

Unieść iednak przed śmiercią nie mogły cię kroki, 


Archytas, 
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Archytas, 


Umarł oyciec Pelopa, co czeftował Bogi, 
W niebiefkie fię zgrzybiały Tyrhon przeniofi progi. 
5a Rola 4 taiemnice Minos przypufzczony, 
Pyrbagoras w podziemne wfzedł drugi raz ftrony, 
„Choć pod woynę Troiańtką poklerz zawiefzony 
Pokazniąc, dowodził, że z świata zgładzony . 
Nie byf cale, lecz tylko tô ułomne ciało 
Z (korą, z żyłami, łupem śmierci fię doftało : 
Człowiek twym zdaniem biegły y w prawdy poznaniu, 
Y w fkrytych przyrodzenia fkutkow odkrywaniu, 
Wfzyftkich noe iedna czeka, nikt fig nie wywierci, 
© Każdy mufi wędrować w ciemną drogę śmierci, 
Jednych lędze pokofem Gradywon: ścielą, 
-Chciwych morze żeglarzow pogrąża topielą. 
Zagęfzezone pogrzeby: ftarych młodych ścina, 
Każdą głowę żnie frogim fierpem Prozerpina. 
‘Mnie towarzyfz dżdżyftego Oriona frogi 
Nożus, w śrzod Iliryckiey' zatopił odnogi. 
Ty zaś żeglarzu, piafku nie żałuy z litości 
Wziąść trochę, y nim przyfuć bez pogrzebu kości, 
Tak niech Eurus te, ktore miał wywrzeć hałaly 
Na nurty Hesperyiskie, obroci na lafy 
Penńzyńskie, niech, ovaz przy zupełńym zdęowiu 
/Zyfk ci zewfząd obfity płynie pozorowiu, 
Y gdziekolwiek ftyr (wego fkieruiefz okrętu, 
Ą Niech ci fprzyia z” lowi/zem, Neptun (uoż Tarentu. 
Jeżli 
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Jeżli zaś tey zaniechafz kez yino winę 

Na niewinne fwe dziarki ściągniefz, ną rodżinę: 
Toż cię potka za pychę twoią, co potyka 

Mnie teraz, nie przykryie nikt cię niebofzczyka. 
Sciągnie zemfłę głos moich proźb, nie uydziefz kary, ` 

Nie oczyfzczą twoy żadne wyftępek ofiary, Ni. 
Choć fię śpiefzyfz, nie długać to zwłoka, fwoiemi 
'Rękoma, rzucić na mnie ze trzy garści ziemi. 


; D AEE AN 
Do APOLLINA, 

Nie profi go o bogaftwa, ale o życie fpokoyne 
y wefołe, tudzież o umyfł w zdrowym ciele zdrowy | 
Quid dedicatum pofcis, Apollinem 

Pases ? ? quid oraz Fe, Lib. r. Ode 31. 
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Q coż Piforym profi APOLLINA, 

Leiąc mu z czary fok nowego wina? 

Nie żąda buynych żboż Sardyńskiey niwy. 
Obfitey: ani iet na ftadą chciwy, 

Jakie fię w parney Kalabryi mnożą: 

Nie pragnie złota, ktore z Indyi wożą: ` 
Ni włości, koło ktorych płynie brzegu 
Spokoynie, Lirys cicha rzeka w biegue 

Niech ci Kaleńskich gron tłoczą“ iagody , 

Ktorym fortuna dała te wygody, 

"Niech Kupiec złote z wina fufzy czary, 
W zamian Syryiskięe zań dawizy towary, 
Bogom 
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ogól dość ai: gdy fi fie w roczney porze 
Trzykroć, cztery kroć, na Aslant skie morze 
Bez fzkody pufzcza, Mnie pafie oliwa, 
"Domowych iarzyn żołądzk pożywa, 
Zdarz mi APOLLO ! proźbą cię tu wzywam: 
Niech z czerftwą fiłą mey pracy zażywam, 
"Day rozum zdrowy, niech w przyftoyney trawię 
"Wiek moy ftarości, y lutnią fię bawię: 


Iy. 
MEDO DELIUSZA 
W oboiey fortunie umyft pomiarkowany ' mieć | 
trzeba y żyć wefoło, gdyż wfzyftkimy zarowno 
-umierać przychodzi; 
źEqnam memento relus im arduis 
Servare meniem we, Lib. m, Ode 5. 
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Jednaki pomniey umyft mieć na pieczy, 
< Czyć dobrze poydą czy. opacznie rzeczy, 
"W zbytniey radości ftrzegąc miary 
Deri! co mafz iść: z czafem, na mary, 
Lub w {mutku będziefz pędził cały prawie 
Wiek, lab w ufironiu ufiędziefz na trawie 
Piigc wefoło we dni święte W 
Wino £ beczki żnaczoney poczęte; 
Sofna z topolą gdzie z złączonych cienie 
Gałęzi czyniąc, chłodzi pofiedzenie , 
i PA Ma l Gdzie 
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Gdzie trumyk kretym nurtem płynie, 
Szemiząc flodkim fzumem po dolinie: 
Tam fobie wina, ołeykow pachniących | 
| Każ przynieść, y toż nie długo kwitnących, 
Pokić wiek fprzyja czerftwy, zdrowy, 
Pokić przeda trzy fioltry ofnowy, 
Umkniefz ię z gaiow fkupionych y z Dworu, 
Co Tyber mętny płocze go, y zbioru 
„ Odbieżyfz (wego, ktory marnie 
Chciwy dziedzic po tobie zagatnie. 
Czyś ty z lnacha rodu, y bogaty, 
Nie na tym, czyś ty z podłey żebrak chaty, 
Kmieć pod przykryciem żyiefz nieba, 
‘Na ofiarę poyść Blutoua trzeba, 
Wflzyfcy tam mufiem iść, jak lig wytoczy 
Los z urny, prędko czy pozno zafkoczy, 
| Co na wygnanie nas do łodzi 
Wieczne wfadzi, gdzie ftyr Charon wodźi, 


AYA 
Na LALAGĘ panienkę młodziuchną, 
Nondum fubaćth ferre jugum vales 
Cervice dc. Lib, MI. Ode 5; 


Nie uśmierzoną ebie a. wprzągnąć 
W jarzmo. nie może, w fpolnym jefzcze ciągnąć 
Sprzęgu, ni znoGć ciężar, z iskim wpada 
Gdy fię rozbuia wodz iwobodny ftada, 
NW pola 
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ŚW pola zielone woli twoia chodzić 


Krolewfkie gmachy: zewlżąd Gę poiawią 
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Jałowka, gdzie iey / przykry "upał chłodzić 
To w rzekach miło, to igrzć z ciołkami 
Na mokrych, gruntach potoftych wierzbamia 
Do niedościgłey porzuć chęć iagody, 
Naftanie jefień, czekay iey pogody, 
` Ktora doyrzałe wyfławi ci gróna; 
Szkarłatną barwą w rożny wzor upfirzotia, 
Poydzie za tobą, bo wiek co ią. froży, 
Zbieży w lot, y te lata iey przyłoży 
Coc uymie: w ten czas wftyd złożywłży ż czołaj 
Sama, poydź mężu! LAŁAGE zawoła; 
Miła, iak nigdy pierze chliwiza zająca 
Chloris: ramieniem białym tak świecąca 
, Jak xiężyc w morżu światłem (wym odbity, 
Lub Gyges z Knidu dzieciuch zńiamienity;, 
Którego gdybyś w dziewcząt wmiefzał gronó; 
Ofzukałaby y prźezornych pono | 
Rożnica włofow rozpufzczonych mała, 
Y (kładu twarzy y całego ciała, 
YB ; 
Na zbytek fwego wieku | 
w budowaniu wielkich y kol fztowny ch gmachów i 
Jam pauca aratro jugera regie ; | 
Moles relinqeunz Wea Lib, ii. Ode i$, | 
| 
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Sy 


Już mało co ftay dla pługu zofławią 


więkfze 


KLASAR 
Więkfze. fadzawki niż Lukryńskie ftawy, 
Jawor ilmowych drzew zaymie murawy, 
Mirty, fiolki w kwaterach fadzohe, sów 
Mnofiwo zioł wonnycb, kwiatow niezliczone, 
Tam gdzie za pierwfzych Panow fig rodziły 
Oliwne drzewa, phfeczą zapach miły. 


Laur gałęzifty przez (wych liści cienie, 
Gorace fłońca nie puści promiehie : 

Nie tak przepi (ał Romulus y Kató, 

Y przykład Rzymian fiarożytny ch: à to, 


Szczupie ich były prywatne intraty; 


Skarb pofpolity iedynie bogaty, 
Na dziefjęć kioków wymierzone fale 
Chłodu z pułnocy nie figgały cale, 

Mieścić fię w chatach prawa im kazały, 

Jakie fig komu z pizygody doftały, 
Spólnym zaś kofztem, miaft zakładać tiry; 
Y Bogow zdobić kościoły w marmury; 


